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OT PEAAKTOPA BbIMYCKA

B mae 2017 r. B TOMCKOM rocyapCcTBEHHOM YHMBEpPCUTETE B MApTHEPCTBE
C obLecTBeHHON opraHu3aumern «Pycb» u peakonnernei MCTOPUYECKOro
XypHana «PycuH» npowna Il MexayHapogHas koHbepeHums «CnaBsaHckue
A3bIKM B YC/IOBUSIX COBPEMEHHBIX BbI30BOBY» C MCMOb30BAHNEM TEXHOMIOMMM
BebuHapa, 4TO MO3BOMMAO NPMBAEYb K YAANEHHOMY YYaCTUIO Lenbii paj,
[OKNaA4YMKOB M TEM CaMbIM CYLLLECTBEHHO PaCLUMPUTb U KPYT pedieKCMpyeMbIx
npobnem, 1 reorpaduio CNaBUCTOB, MPUHSBLIMX Yy4acTUE B UX 0OCYXAEHMM,
Mo CPaBHEHMIO C NpeablayLnMm KOHepeHLMaMu.

Kak 1 Ha koHdbepeHumn 2016 r., OLHMUM U3 LLEHTPOB HAYYHOM AMUCKYCCUM
B 3TOM rofy OCTaBasiCd PYCUMHCKMI A3bIK, NpobaeMbl ero COBpeMEHHOro
COCTOSIHMS U UCTOPUYECKOTO Pa3BUTUS B LUMPOKOM JIMHTBUCTUYECKOM WM
COLMOKY/IbTYPHOM KOHTEKCTE CNIaBAHCKUX UK — LIMpEe — MHA0EBPONENCKUX
A3bIKOB. [1py TOM, 4TO BHMMaAHMWeE UCCNefoBaTeNel NPUBEK/IN Pa3Hble acneKTbl
COBPEMEHHOr0 COCTOSIHUS U IMHAMMKM PYCUHCKOTO S13blka (OTMETUM B CBS3M
¢ 3Tum cTtaTblo K. KonopoBoi, noceaweHHyo 06CyxaeHuno koandukaumm
AKLEHTHbIX HOPM B PYCMHCKOM si3bike B Cn0OBakuu), B LEHTPE BHWMAHMA
HaxO0AMNCs NEKCUYECKMI YPOBEHb S3blKa, HEMOCPEACTBEHHO CBA3AHHbIN C
UCTOpUEN M KYNbTYpOin Hapoaa.

Ha ocHoBe npMMeHeHUS CPaBHUTENbHO-COMNOCTABUTENbHOIO W
JNIMHTBOKYNbTyponoruyeckoro aHanusa .H. CtapukoBa xapaktepusyeT
HOPMbl HApPOAHOrO peYeBOro 3TUKETa U CUCTEMbl MX NIEKCUYECKOW
penpeseHTaLmK, BbISIBNSS 0COOEHHOCTU JAHHOTO acnekTa PyCMHCKOW peyeBomn
KynbTypbl Ha (OHe CNaBSAHCKMX cooTBeTCTBMM. B ctatbsx JI.I. JpoHoBow
n C.A. Tonctvk B cepe nccnenoBateibCkoro MHTepeca HaxoasTCs KaTeropum
LLEHHOCTHOro parMeHTa S3bIKOBOM KapTWHbI MMPa PYCMHOB, U3y4YeHHblE B
COMOCTaBUTENbHOM, 3TUMONOIMYECKOM M KYNbTYPOAOrMYECKOM acneKkTax.
OTpaxkeHne pyCMHCKOM ITHOA3LIKOBOW KapTUHbI MMPa B XYLOXECTBEHHOM
LMCKypCe CcTano npeaMeToM aHanuiza B ctatbe H.®O. AnedupeHko
n .M. Yymak-YxyHb.

Ha koHdepeHUMAIX AMCKYCCMM BOKPYr aKTyaNibHbIX, HO YaCTHbIX
npobnem kakon-nnbo npesMeTHOM 061acTM 334acTyro ABASKOTCS CTUMYIOM
K 0b6cyxaeHUo obLlwero coCcTosHUS, TEHAEHLMUIA pa3BUTUSA, Ba30BOWA
npo6a1eMaTuKK, PO LUKOJ, YaCTHbIX HaNpaBNeHWI, OTAENbHbIX BblAAMLMXCS
JIMYHOCTEN B CTAHOBNEHUM HaykW. [lpoBeseHHas KOHMepeHuMs B 3TOM
OTHOLWIEHUMN He CTajla UCKIKYEHUEM, U OAHHYIO JIMHUIO ee TeMaTUKU
npeacrasnsaT ncropuorpadpuueckas crates C.I. Cynsika, B KOTOpOW
XapakTepusyeTcs HayvyHas M 0bLWeCcTBEHHO-NOAUTUYECKas AesTeNlbHOCTb
nssectHoro pycckoro cnasucta A.C. byamMnoeuya, oTCTaMBaBLLErO UAEHD
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e[MHCTBA C/IAaBAHCKOro mMupa, n 0630pHO-aHanuTMYeckas nybnmkaums
A. MnuwkoBo# u 3. LIMTpaKoBoK, NOCBSLLEHHAs NpobneMaM NpakTUYecKoro
MCMONb30BaHMSA U KOAMDUKALMM TUTEPATYPHOIO S3bIKa KAPNATCKUX PYCUHOB
M acnekTam Ux 0BCY>KAEHUS HA IMHTBUCTUYECKUX KOHDEPEHLMUSIX.

bonbwoe metopgonornyeckoe 3HayeHne umeet ctatbs Al JdynuueHko,
NpeacTaBASoWas KOHLEeNUMI0 pa3BUTUS U TEMAaTUUYECKON OpUeHTauun
MUKPOSIMHIBUCTUKM 1 MUKPODUIONOMMK Kak OTpacnel Hayk, 06beKToM aHanm3a
KOTOpbIX SIBNSKOTCS Masble A3blku1, 06n1afatoLme CTaTyCoOM NUTepaTypHbIX, a
TaKXKe MHOroacneKTHYH TUMONOTMIO CNABSAHCKUX IMTEPATYPHbIX MUKPOS3bIKOB,
B YMC/I0 KOTOPbIX BXOAMUT U PYCUHCKUIA A3bIK.

Mpy1 GOPMMPOBAHMM KOHLIENLMM, OTPAKEHHOW B HA3BaHMM KOHdEpEHLMM —
«CnaBsiHCKME 43bIKM B YC/I0BMSAX COBPEMEHHbIX BbI30BOB», OPrKOMUTET
CTPEMMIICSA He TONbKO K OpraHn3aumnmn 06CyxaeHns AMHAMUYeCKUX NPoLLEeccoB
COBPEMEHHbIX CMAaBSHCKMX A3bIKOB, Peann3yembiX B YCIOBUAX aKTUBHOM
KYNbTYPHOM, COLMANbHOM, MONMTUYECKON AMHAMMUKU, «3amnycKarouemn»
pa3HOHaNpaBAeHHbIE TEHAEHLMM UX PA3BUTHS, HO M K AUCKYCCUM O COOTBETCTBUM
COBPEMEHHOW CNABUCTUKM TEHAEHLMAM Pa3BUTUS MUPOBOW HAayKM O A3bIKe.

CoBpeMeHHYH HayuHYH IMHIBUCTUYECKYIO NapagurMy NPUHATO Ha3biBaTb
(bYHKLMOHANUCTCKOM, UM KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOW. BHYTpeHHas dopma
[AHHbIX TEPMUHOB aKTyaNM3npyeT COCPefoTOUYEHHOCTb A3biko3HaHMa XXI B.
Ha MCCNefoBaHMM S3bIKOBOM CUCTEMbI, €€ eAMHUL, U UX CBA3EM B acnekTe
dyHKUMOHaNbHOM 00yCNOBNEHHOCTWU, KOTHUTUBHOM M KOMMYHUKATUBHOM,
HernocpencTBeHHO peann3yeMbiX B NpoLeccax AMCKYPCUBHON OesaTeNbHOCTY.
Pabota aByx cekumii KoHbepeHUun Bbina NOCBALLEHA aHANN3Y KOTHUTUBHbIX
M KOMMYHMKATUBHbIX OeTepMUHALMIA OHTONOMUU U PYHKLMOHMPOBAHMUS
COBPEMEHHbIX CNABAHCKMUX A3bIKOB.

MpuHuMnuanbHbiM Npu GOPMUPOBAHUM HOBOW NIMHIBUCTUYECKOMN
napagurMbl BASETCS BOMNPOC O pacWMpPeEHUN METOAO0NOMMU IMHTBUCTUYECKMX
nccnefoBaHMM, B TOM YMCAE M 33 CYET aCNeKTOB MEeXAMCUMMIMHAPHOIO
B3aMMOLENCTBMS C BbIXOAOM B Npefenbl HayK He TOMIbKO NYMaHUTapHOro, HO
M ecTeCTBEHHO-HAY4YHOro M MaTeMaTU4eckoro UuknoB. [puMeHeHne HOBOW
MeXAUCLMNIMHAPHON METOLONOMMM NO3BOASIET HE TONbKO BepUPULMPOBATbL HA
HOBOM YPOBHE MOJTy4YEHHble paHee pe3y/bTaThbl, HO U BbISIBUTb HOBbIE aCMeKTbl,
CTOPOHbI, CBOMCTBA JIMHIBUCTUMYECKMX 0ObEKTOB. [lpumMepom nopobHoOro
MeXANCLMNANMHAPHOIO B3aMMOAENCTBUS SBNSETCS NPeACTaBNEHHOE B CTaTbe
3./. Pe3aHoBoli 1 E.[. HekpacoBoW UccnenoBaHMe KOTHUTUBHbIX pedaeKkcoB
ONno3MuUMM MapKMPOBAHHOCTM / HEMAPKMPOBAHHOCTU TPaMMaTUYECKUX
KaTeropumn, WMPOKO OBCYXAABIWMXCH paHee B TUNONOTMYECKON U
KOMMYHWKaTUBHOM MapagmMrMax. JKCNepuMeHTabHbI aHanu3 npoLeccos
61MMOAANBHOIO BOCMPUSTUS IEKCUYECKMX eAMHUL, PYCCKOro M 6onrapckoro
A3bIKOB MO3BOJIMA BbISIBUTb KaK MHTErpanbHble, Tak U AMHIBOCNEUUdUYHbIe
0COBEHHOCTM KOTHUTUBHOMO OTPaXKeHUS JAHHOrO S13bIKOBOro GeHoMeHa.

MexancumMnanHapHas MHTErpaTMBHOCTb — O4HA M3 6a30BbIX TEHAEHLMNA
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pa3BUTUS COBPEMEHHOTO S3blKO3HaHMA. B mMccnepoBaHusax 3Tow
HanpaBJeHHOCTM 3/IEMEHTbI 13bIKOBOM CUCTEMbBI M TEKCTbI PaCCMaTPMBAOTCS
KaK 3MNupuyeckasl 0CHOBa MOLENMPOBaHUS GEHOMEHOB, BHEMOIOXEHHbIX
A3bIKY M TEKCTY, HO OTPAXEHHbIX B MX CEMAHTUKe. B coBpeMeHHbIX
MEXAMUCLMMNIMHAPHO OPUEHTUPOBAHHBIX IMHIBUCTUYECKMX paboTax TekCT
334acTyl0 paccMaTpMBaeTCs KakK 3IMMMpPUYECcKas OCHOBA BbICTpaMBaHMUS
KOHLLeNTyasbHOM KapTUHbI MMpa ee aBTopa. B 4aHHOM Bbinycke XypHana 3To
Hanpas/jieHWe COBPEMEHHOW CNAaBUCTUKKU NPeaCcTaBAEHO pSAOM CTaTew, no-
pa3HOMY peanu3yioLLMX 3Ty 06LLYH aKTyaNbHYH TEHAEHLMIO COBPEMEHHOMO
A3bIKO3HAHMS Ha OCHOBE pa3HbIX TMMOB TekcToB. B cTtatbe HD.B. @unb u
N.4. KoHoHUYK MogenupyeTcs 06pa3 CnaBsHCKOro MMpa Ha OCHOBE aHaIM3a
3aNuCcToNsapus BenuKoro pycckoro nonkosoaua A.B. CyBopoBa. B ctatbe
E.1O. BynbirnHow, T.A. Tpunonbckoi 1 . @epeHua npescTaBieH CpaBHUTESbHBbIM
aQHaNM3 TEKCTOBOM penpe3eHTaLmn XyA0KeCTBEHHbIX KOHLLEMNTOB «3aBUCTbY U
«peBHOCTb» B noBecTu F0. Onelun «3aBnCTb» U ee NnepeBoAe Ha MONbCKUI A3bIK.
TekcT nepeBoaa NpefcTaeT Kak MoJMroH MOLENMPOBAHUS MeTas3blKOBOrO
CO3HaHWS aBTOPA U MepeBOAYMKa, AaBast BO3MOXXHOCTb MEPENTH OT aBTOPCKOM
KapTWHbI MMpa K ee AeTEPMUHAHTAM B COOTHOCMMbIX 3THOSA3bIKOBbIX KapTUHAX
mupa. B cratbe W.B. Tybanosow, M.A. MonuaHosoi u M.A. Hazemueson
MOLENNPYETCSH aKCUOTOTMUYECKMI acnekT pparMeHTa AUCKYPCUBHOM KapTUHBI
MUPa (COBETCKMM MOMUTUYECKUMA OAMCKYPC) HAa MaTepuane HOPMAaTUBHbIX
TONKOBbIX C/I0Bapen pyCcCKOro, yKpamHCKOro M 6enopycckoro s13biKOB.
Cratbs H.A. MnwaHkuHon 1 H.H. 3unbbepmaH nocBsawEeHa XxapakTepucTmke
06pa3oB COBpEMEHHbIX BOCTOYHOCIABAHCKMX A3bIKOB, 06bEKTUBMPOBAHHbIX
B TEKCTAX COLMANbHbIX ceTel. PaHee HEOAHOKPATHO OTMEYanock, 4To ocobas
Ccpefa MHTEPHET-KOMMYHMKALMUK CTUMYNUPYET ee YY4aCTHUMKOB K aKTUBHbIM
MeTas3blKoBbIM pedneKkcusaM, 4To cnocobcTeyeT hopMUMPOBaHUMIO boraTtenwero
3MMMPUYECKOro MaTepuana ns UcCiefoBaHNIA METasA3bIKOBOrO CO3HAHMS Kak
(beHOMeHa, a TaKxke MaTepmana A5 BbISIBNIEHWS HA 3TOM SMNMPUYECKON OCHOBE
Pas/IMYHbIX COLMANBbHO 3HAUYMMBbIX ACMEKTOB S3bIKOBOMO CYLLECTBOBAHMUS
COBPEMEHHOT0 YesloBeKa B ero CaMoOoLeHKaXx.

TakmMM 0bpasom, B CTaTbsiX CMeuMann3npoBaHHOIO BbIMYCKa XypHana
OTPakKeHbl OCHOBHbIE HaMNpaB/eHUs TEMATUKM KOH(DEPEHLMM, COOTBETCTBYHOLLME
aKTyaNbHbIM TEHLEHUMSIM COBPEMEHHOIO $3blKO3HAHMA. MHTeprnpeTaums
pa3Ho0bOpa3HOro aMNMpMYECKOro mMaTepuana, TEKCTOBOIO M C/I0BApHOrO,
COBPEMEHHOT0 1 UCTOPUYECKM YAANEHHOTO, C MPUMEHEHMEM TPAAMLMOHHOM U
HOBOW, COBCTBEHHO NIMHIBUCTUYECKON U MEXAUCLUMMIIMHAPHON METOA0/10MUM
No3BOJIUMA MONYYUTb MHTEPECHbIE, 3aC/TY)KMBAKOLLME BHUMAHUS HAYYHOM
06LLeCcTBEHHOCTM pe3ynbTaThbl.

3.1. Pe3aHosa,

npogeccop, 00kmop GuA0A02UHECKUX HAYK,
3asedyrouasi Kagpeopol C/1aBsHO-PYCCKO20 A3bIKO3HAHUS
u Kaccuyeckol ¢gunonozuu
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EDITORIAL

In May 2017, Tomsk State University in partnership with the Association
“Rus™ and the Editorial Board of the International Historical Journal Rusin
held the Third International Conference “Slavic Languages: Responding
to New Challenges.” The conference was held with the use of webinar
technologies, which allowed distant participation of a greater number of
speakers from different countries and significantly expanded the range of
the problems discussed as well.

As at the Conference held in 2016, this year’s discussion was focused on
the Rusin (Rusyn) language, the problems of its current state and historical
development in the broad linguistic and sociocultural context of the Slavic
and Indo-European languages. While the attention of researchers was drawn
to various aspects of the current state and dynamics of the Rusin language
(for example, K. Koporova devoted her paper to the codification of stress
norms in the Rusin language in Slovakia), the focus was on the lexical level
of the language as directly related to the history and culture of the nation.

On the basis of the comparative and linguocultural analysis, G.N. Starikova
characterizes sed norms of the people’s speech etiquette and the system of
their lexical representation, thus revealing the specificity of this aspect of
the Rusin speech culture compared to Slavic correspondences. L.P. Dronova
and S.A. Tolstik focused on the categories of the value fragment of the
language picture of the Rusin world studied in comparative, etymological
and cultural aspects. The Rusin ethnic and linguistic picture of the world
in the artistic discourse was discussed in the paper by N.F. Alefirenko and
[.I. Chumak-Zhun.

The conference discussions, which are often devoted to topical, though
particular, problems, usually promote reflection on the general state of
the science, its development trends, basic problems, the role of schools,
particular trends, and outstanding personalities. This conference was not
an exception, as it was obvious from the paper by S.G. Sulyak, where he
described the scientific, social and political activities of a famous Russian
Slavist A.S. Budilovich, a champion of the Slavic world unity. The paper by
A. Pliskova and Z. Citriakova focused on the practical use and codification
of the Carpathian Rusin literary language and its discussion at linguistic
conferences.

The paper by A.D. Dulitchenko has a great methodological significance. It
introduced a multidimensional typology of Slavic literary microlanguages,
including Rusin, and the concept of development and thematic orientation
of micro-linguistics and micro-philology as branches of philology focused
on small languages with literary status.

When forming the idea of the conference reflected in its title - “Slavic
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Languages: Responding to New Challenges” - the Organizing Committee
intended to organise a discussion of not only the dynamic processes of
modern Slavic languages in the context of active cultural, social and political
dynamics that “launches” differently directed trends in their development,
but also of the conformity of modern Slavic studies to the trends in the
development of the world linguistics.

The modern linguistic paradigm is usually called functionalist or cognitive-
discursive. The internal form of these terms demonstrates that linguistics in
the 21st century is focused on the study of the linguistic system, its units
and their connections in terms of cognitive and communicative functions
realised in the discursive activity. These two sections of the conference were
devoted to the analysis of cognitive and communicative determinations of
ontology and functioning of modern Slavic languages.

The formation of a new linguistic paradigm is connected with an
expanding methodology of linguistic research, including interdisciplinary
interaction not only with Humanities, but also the natural sciences and
mathematics. The new interdisciplinary methodology allows not only a more
profound verification of the results obtained earlier, but also the discovery
of new aspects and properties of linguistic objects. Such an interdisciplinary
interaction is represented in the paper by Z.I. Rezanova and E.D Nekrasova
on the cognitive reflexes of the markedness/unmarkedness opposition
of grammatical categories, widely discussed earlier in typological and
communicative paradigms. The experimental analysis of bimodal perception
of Russian and Bulgarian lexical units has revealed both integral and lingua-
specific features of cognitive reflection of a given linguistic phenomenon.

Interdisciplinary integrity is one of the basic tendencies in the development
of modern linguistics, within which the elements of the language system
and texts are considered as the empirical basis for modeling phenomena
outside the language and text, though reflected in their semantics. Modern
interdisciplinary linguistic works often view the text as the empirical basis for
creating a conceptual picture of the world. This tendency of modern Slavic
studies is represented in this issue by a number of papers that differently
implement this topical trend of modern linguistics on the basis of different
types of texts. Yu.V. Fil and l.Ya. Kononchuk created the image of the Slavic
world on the basis of the analysis of A.V. Suvorov’s epistolary. E.Yu. Bulygina,
T.A. Trypilska and P. Ferenc provided a comparative analysis of the text
representation of the artistic concepts “envy” and “jealousy” in Y. Olesha’s
“Envy” (“Zavist”) and its translation into Polish. The text of the translation
is a field for modeling the metalanguage consciousness of the author and
translator, which makes it possible to move from the author’s picture of the
world to its determinants in the correlated ethnolinguistic world pictures.
In the paper by L.V. Tubalova, P.A. Molchanova and M.A. Nazemtseva, the
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axiological aspect of the discursive world picture fragment (Soviet political
discourse) is modeled on the material of Russian, Ukrainian and Belarusian
normative explanatory dictionaries. The paper by N.A. Mishankina and
N.N. Zilberman is devoted to characterisation of the images of modern
East Slavic languages in the texts of social networks. It has already been
noted that a special environment of Internet communication stimulates its
participants to active metalanguage reflections, which contributes to the
formation of the richest empirical material for the studies of metalanguage
consciousness as well as for the identification of various socially significant
aspects of the linguistic existence of modern man in his self-assessments.

Thus, the papers in this special issue reflect the main topics of the
conference, corresponding to the current trends in modern linguistics. The
interpretation of empirical material — modern and historically remote texts
and dictionaries - using traditional and contemporary methodology, both
purely linguistic and interdisciplinary, has yielded interesting results that
deserve the attention of the academic community.

Head of the Organizing Committee,

Professor, Head of the General Slavonic-Russian Linguistics
and Classical Philology Department of Tomsk State University,
Member of the Rusin Editorial Board

Z.l. Rezanova
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